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CONTIENE

Acuerdo de Cooperacidn Técnica de los Gobiernos de las Repibli-
cas de Guatemala, Honduras y El Salvador con la Secretaria Gene
ral de la Organizacidn de los Estados Americanos y el Instituto
Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura para la formu
lacién de un Plan de Desarrollo Integral en la regién fronteri-
za de los tres paises. (12 de noviembre de 1986)

Acuerdo de Cooperacidn entre el Instituto Interamericano de Coo
peracidén para la Agricultura y la Secretarfa General de la Orga
nizacidn de los Estados Americanos para la ejecucidn del Proyec
to Plurinacional de Desarrollo de la regidn fronteriza de Guate
mala, Honduras y El Salvador. (12 de noviembre de 1986)

Ayuda Memoria de la reunidn de los Vicepresidentes de El Salva-
dor, Honduras y Guatemala en relacidn con el Proyecto de Desa-
rrollo Integral de la regidn fronteriza denominada Trifinio. (13
de agosto de 1986)

Algunas resoluciones importantes de la Primera Reunidn de la Co
misidn Coordinadora del Plan Trifinio(Vicepresidentes de Guate-
mala, El Salvador y Honduras) 21 de noviembre de 1987

Acta de la Primera Reunidn Ordinaria de la Comisidn Trinacional
para el Plan Trifinio, San José&, Costa Rica, noviembre 30,1987






ACUERDO DE COOPERACION TECNICA DE LOS GOBIERNOS DE LAS REPUBLICAS DE GUA
TEMALA, HONDURAS Y EL SALVADOR CON LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZA-
CION DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERA-
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ACUERDO DE COOPERACION TECNICA DE LOS GOBIERNOS DE LAS REPUBLICAS DE GUA
TEMALA, HONDURAS Y EL SALVADOR CON LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZA-
CION DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERA-
CION PARA LA AGRICULTURA PARA LA FORMULACION DE UN PLAN DE DESARROLLO --
INTEGRAL EN LA REGION FRONTERIZA DE LOS TRES PAISES

POR CUANTO:

Los gobiernos de las Repiiblicas de Guatemala, Honduras y El Salva
dor han manifestado reiteradamente su interés en realizar acciones con-
cretas, en el marco del proceso de integracidn centroamericana, para de-
sarrollar conjuntamente sus regiones fronterizas.

En la zona de confluencia de las fronteras de los tres pafses --
existe un area ecoldgica de reconocido valor por sus especies de flora y
fauna. Durante la Reunidn Centroamericana sobre Manejo de Recursos Natu
rales y Culturales celebrada en San José, Costa Rica, en diciembre de --
1974, las delegaciones de El1 Salvador, Guatemala y Honduras propusieron-
la creacidn de un Parque Multinacional en el area.

El Consejo Regional de Cooperacidn para la Agricultura de Centro-
américa, Replblica Dominicana, Panama y México (CORECA), en reunidn de -
su Comité Ejecutivo de 1983 solicitd al Instituto Interamericano de Coo-
peracidon para la Agricultura (IICA) 1la elaboracidn de un perfil de pro-
yecto sobre el establecimiento de la "Reserva de la Bidsfera de la Fra--
ternidad"” en la zona del "TRIFINIO". A su vez,se acordd buscar apoyo --
técnico y financiero en otras agencias internacionales.

El Consejo Interamericano Econdmico y Social por resolucidn CIES/
RES.309 (XIX-0/84) encomendd a la Secretaria General que "en consultas -
individuales y conjuntas con los paises centroamericanos, amplfe e inte-
gre sus programas de cooperacidn técnica, con base en los planes y pro-
gramas de desarrollo de estos paises, teniendo en cuenta la necesaria --
coordinacidn y armonizacidn con los trabajos que realizan otros organis-
mos multilaterales o bilaterales en este mismo sentido”.

La Secretaria General de la Organizacidn de los Estados Americanos
(OEA), a peticidn de los Ministros de Agricultura de los paises integran
tes del CORECA, hizo gestiones ante las Comunidades Europeas y, en abril
de 1986, obtuvo el acuerdo, en principio, de esta institucidon para finan
ciar la mitad de los costos del proyecto hasta un monto aproximado de --
Us$250,000.00.

En forma paralela, en enero de 1986, el Senor Vicepresidente de -
Guatemala solicitd al Director del IICA la colaboracidn de este Institu
to para la formulacidén de una propuesta para el desarrollo integral del-
drea del TRIFINIO.
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Atendiendo a esa solicitud se realizaron dos misiones conjuntas -
IICA/OEA que, con la colaboracidn de representantes de los paises, defi-
nieron los términos de referencia para la formulacidn de un Plan de Desa
rrollo Integral en la Regidn Fronteriza de Guatemala, El1 Salvador y Hon-
duras (PROYECTO TRIFINIO).

POR TANTO:

Los gobiernos de la Repliblica de Guatemala, representadcspor el--
Vicepresidente de la Repiblica, El Salvador, por el Ministro de Relacio-
nes Exteriores,y Honduras, por el Ministro de Relaciones Exteriores, (en
adelante denominados los GOBIERNOS), la Secretaria General de la Organi-
zacidn de los Estados Americanos (en adelante denominada la SECRETARIA-
GENERAL) , representada por el Secretario General, y el Instituto Intera-
mericano de Cooperacidon para la Agricultura (en adelante denominado el-
INSTITUTO), representado por el Director General, suscriben el siguiente
ACUERDO

OBJETO

CLAUSULA PRIMERA

Es objeto del presente ACUERDO establecer las cliusulas, pactos,-
términos y condiciones para la elaboracidn en cooperacidn de un Proyectc
de Desarrollo Fronterizo (en adelante denominado el PROYECTO), cuyo obje
tivo es colaborar con los GOBIERNOS en la formulacidn de un Plan de Desa
rrollo Integral en la Regidn Froteriza de Guatemala, El Salvador y Hondu
ras. La formulacidn del Plan se realizard de conformidad con los "Térmi
nos de referencia para la formulacidn de un Plan de Desarrollo Integral-
de la Regidn Froteriza de Guatemala, El1 Salvador y Honduras, PROYECTO --
TRIFINIO", que como Anexo , forma parte del presente ACUERDO.

SEDE
CLAUSULA SEGUNDA
La sede del PROYECTD es la Ciudad de Cuatemala,subordinada a la -
cual se instalaran tres subsedes en las Ciudades de Esquipulas, Metapan-
y Nuevo Ocotepeque.
DURACION

CLAUSULA TERCERA

El PROYECTO tendrad una duracidn de dieciocho (18) meses, y la -
fecha de llegada del Director Internacional del Proyecto a su sede sera
antes de noventa (90) dias después de la firma del ACUERDO.
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ORGANIZACION
CLAUSULA CUARTA

Para la elaboracién del PROYECTO se establece una organizaciém -
técnica compuesta por una Comisidn Coordinadora formada por representan-
tes de los GOBIBRNOS, dea la SECRETARIA GENERAL y del INSTITUTO que cons-
tituye el Srgano superior del PROYECTO; una DIRECCION INTERNACIOMAL y --
tres Unidades Nacionales con las caracterfsticas que se especifican em -
el Anexo, Seccidén 7 "Organizacidn para la formulacidén del Plan".

COSTOS Y PINANCIAMIENTO
CLAUSULA QUINTA

La elaboracién del PROYECTO demandara un total aproximado de 74 -
meses/persona de técnicos internacionales y 240 meses/persona de contra-
partida técnica de los paises. El costo total estimado del PROYECTO as-
ciende a un equivalente de 750 00O dSlares de Estados Unidos de América-
que se financiardn de la gsiguiente forma:

GOBIERNQ DE GUATEMALA. . . . . . . . . . 100 000 ddlares
GOBIERNO DE EL SALVADOR . . . . . . . . 100 000 ddlares
GOBIERNO DE HONDURAS . . « « . . . . . . 100 000 d8lares
SBCRETARIA GENERAL . . « ¢ « « « « « - . 100 000 d8lares
INSTITUTO =« o « « « o« « « ¢ » o« « o « « 100 000 ddlares
COMUNIDADES EUROPEAS . « . + « « « « « . 250 000 ddlares

La contribucidn de los paises se hara en recursos nacionales.
RESPONSABILIDADES DE LA SECRETARIA GENERAL Y EL INSTITUTO
CLAUSULA SEXTA

A. La SECRETARIA GENERAL, a través del Departamento de Desarrollo
Regional de la Secretaria Ejecutiva para Asuntos Econdmicos y-
Sociales, prestard servicios de asesoramiento e investigacidn-
especializados a través de expertos permanentes y consultores-
de corto plazo por un total global no menor de 56 meses/perso-
na. A tal objeto, la SECRETARIA GENERAL seleccionar8 dentro -
de su personal y/o contratara conforme a sus normas y procedi-
mientos, consultores que vayan a prestar servicios en el PRO-
YECTO, previa notificacién del nombre de los candidatos selec-
cionados a los GOBIERNOS, junto con sus antecedentes profesio-
nales.

B. La SECRETARIA GENERAL,a traves del Departamentoc de Desarrollo-
Regional,tendra a su cargo:

1. La supervisidn de la misidn de cooperacidn técnica a que -
se refiere el presente ACUERDO.
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La edicidn, revisidn y publicacion del Informe Final del -
PROYECTO a que se refiere el presente ACUERDO.

8s de la Direccidn de Operaciones del Area
wrvicios de asesoramiento e investigacidn -
‘avés de un experto permanente y expertos a
indo se requiera, para el desarrollo del sub
ecuario por un total no menor de 18 meses-

INSTITUTO tendrada a su cargo:

La supervisidn de la cooperacidn técnica del subprograma -
silvoagropecuario.

La edicién, revisidn y entrega del informe de este subpro-

grama para ser incluido en el Informe Final, mencionado en
el literal B de esta clausula.

RESPONSABILIDADES DEL GOBIERNO DE GUATEMALA

CLAUSULA SEPTIMA

A. El1

Gobierno de Guatemala, a través de la Secretaria General --

del Consejo Nacional de Planificacidn Econdmica quien actuara
camo organismo de contraparte nacional,contribuira al PROYECTO
con:

1.

Los servicios de personal de contraparte nacional, por un-

total de 80 meses/personas. A tal objeto el Gobierno parti
cipard en el PROYECTO aportando técnicos a tiempo completo-
de diversas unidades ejecutoras, asi como los gastos opera-
tivos que demanda la participacidén de los mismos. Estos --
equipos constituiradn la Unidad Técnica Nacional, la cual --
serd coordinada por un Director Nacional a tiempo completo

" nombrado por la Secretaria General del Consejo Nacional de-

Planificacidn Econdmica.

Esta Unidad Técnica sera complementada con el aporte de fun
cionarios técnicos a tiempo parcial en campos especificos.-
Para ello, se realizardn las gestiones necesarias entre los
organismos que corresponda para la provisidn de los té&cni-
cos  nacionales y sus gastos operativos.

Las facilidades de oficinas y equipo adecuado para los ex-
pertos internacionales y el equipo nacional, asf como los-
servicios de transporte de los técnicos nacionales dentro -
del pais.
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3. Los servicios secretariales y el apoyo necesario adicional
en este campo cuando sea requerido; dibujantes y el equipo
basico para su desempefio.

El Gobierno de Guatemala continuar@ pagando los salarios loca
les correspondientes a su personal, en la forma y condiciones
que establecen las reglamentaciones nacionales vigentes, duran
te el perfodo en que se ausenten del pais para utilizar becas
de estudio concedidas por la SECRETARIA GENERAL, el INSTITUTO
y otros organismos o gobiernos vinculados al PROYECTO.

RESPONSABILIDADES DEL GOBIERNO DE EL SALVADOR

CLAUSULA OCTAVA

A.

El Gobierno de El Salvador, a través del Ministerio de Agri-

cultura, quien actuara como organismo de contraparte nacional,
contribuira al PROYECTO;

1. Los servicios de personal técnico de contraparte nacional,
por un total de 80 meses/persona. A tal objeto el gobierno
participara en el PROYECTO aportando técnicos a tiempo com-
pleto, as{ como los gastos operativos que demanda la parti-
cipacidon de los mismos. Estos equipos técnicos constitui-
ran la Unidad Técnica Nacional, la cual sera coordinada por
un Director Nacional a tiempo completo nombrado por MAG.

Esta Unidad Técnica sera complementada con el aporte de fun
cionarios técnicos a tiempo parcial en campos especificos.
Para ello, se realizaran las gestiones necesarias entre los
organismos que corresponda para la provision de los técni-
cos nacionales y sus gastos operativos.

2. Las facilidades de oficinas y equipo adecuado para los ex-
pertos internacionales y el equipo nacional, asf{ como los-
servicios de transporte de los técnicos nacionales dentro--
del pais.

3. Los servicios secretariales y el apoyo necesario adicional-
en este campo cuando sea requerido; dibujantes y el equipo
bdsico para su desempefio.

'El Gobierno de El Salvador continuara pagando los salarios lo-

cales correspondientes a su personal, en la forma y condicio-
nes que establecen las reglamentaciones nacionales vigentes,

.durante el periodo en que se ausenten del pais para utilizar

becas de estudio concedidas por la SECRETARIA GENERAL, el INS
TITUTO y otros organismos o gobiernos vinculados al PROYECTO.
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RESPONSABILIDADES DEL GOBIERNO DE HONDURAS
CLAUSULA NOVENA

A. E1 Gobierno de Honduras, a través de CONSUPLANE quién actuara
como organismo de contraparte nacional, contribuird al PROYEC
TO:

1. Los servicios de personal técnico de contraparte nacional,
por un total de 80 meses/persona. A tal objeto el gobier-
no participara en el PROYECTO aportando técnicos a tiempo-
completo, asi como los gastos operativos que demanda la --
participacidén de los mismos. Estos equipos t&cnicos cons-
tituiran la Unidad Técnica Nacional, la cual sera coordina
da por un Director Nacional a tiempo completo nombrado por

Esta Unidad Técnica sera complementada con el aporte de --
funcionarios técnicos a tiempo .parcial en campos especifi-
cos. Para ello, se realizaran las gestiones necesarias en
tre los organismos que corresponda, para la provisidn de -
los técnicos nacionales y sus gastos operativos.

2. Las facilidades de oficinas y equipo adecuado para los ex-
pertos internacionales y el equipo nacional, asi como los
servicios de transporte de los técnicos nacionales dentro-
del pais.

3. Los servicios secretariales y el apoyo necesario adicional
en este campo cuando sea requerido; dibujantes y el equipo
bidsico para su desempefio.

B. E1 Gobierno de Honduras continuara pagando los salarjios loca-
les correspondientes a su personal, en la forma y condiciones
que establecen las reglamentaciones nacionales vigentes, du--
rante el periodo en que se ausenten del pais para utilizar be
cas de estudio concedidas por la SECRETARIA GENERAL, el INS-
TITUTO y otros organismos o gobiernos vinculados al PROYECTO.

INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS

CLAUSULA DECIMA

Los GOBIERNOS, de conformidad con lo dispuesto en los Articulos

139, 140 y 141 de la Carta de la Organizacidon de los Estados Americanos
y en base al ACUERDO entre la SECRETARIA GENERAL y los GOBIERNOS sobre-
el establecimiento de oficinas de la SECRETARIA GENERAL en los respecti
vos paises y los Acuerdos Basicos del INSTITUTO con los GOBIERNOS, reco
nocen a favor del personal internacional de la SECRETARIA GENERAL y del
INSTITUTO que colaboren en la ejecucidn del PROYECTO,los derechos, fran
quicias, facilidades, privilegios e inmunidades correspondientes al per
sonal de la Oficina de la SECRETARIA GENERAL y del INSTITUTO en su res-
pectivos paises.
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INFORMES

CLAUSULA DECIMOPRIMERA

A. Los GOBIERNOS suministraran a la Comisidn Coordinadora del PRO-
YECTO toda la informacidn y antecedentes disponibles para la -
realizacién del PROYECTO, incluyendo:

1. Principales metas de los GOBIERNOS asi como los proyectos y
programas en ejecucidn o estudio para el desarrollo de las-
dreas de sus respectivos territorios comprendidos en la Re-
gidn del PROYECTO.

2. Comportamiento, evaluacidn , parimetros y variables socioe-
condmicos e institucionales que constituyen el marco de re-
ferencia condicionante del PROYECTO.

B. La Comisidn Coordinadora presentara a los GOBIERNOS los infor-
mes que a continuacidn se indican dentro de los plazos que en-
cada caso se sefialan:

l. Primer informe de avance a los diez (10) meses de iniciado-
el PROYECTO.

2. Segundo informe de avance al t&rmino de catorce (14) meses
de iniciado el PROYECTO.

3. Informe final consolidado al término del PROYECTO.
MODIFICACIONES AL ACUERDO

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA

A. El enfoque y el contenido técnico del PROYECTO a que se refie
re el presente ACUERDO podran ser modificados de comin acuer-
do entre los GOBIERNOS, la SECRETARIA GENERAL y el INSTITUTO.

B. Las modificaciones en los presupuestos de cualquiera de las--
partes o la no aprobacidn de los Srganos competentes respecti
vos, asi como cualquiera otra limitacidén financiera imprevis-
ta, modificar® o cancelara en su caso, las obligaciones que -
por este ACUERDO asumen las partes.

CLAUSULA DECIMOTERCERA

Cualquiera controversia que surja por motivo de la aplicacidn o~
interpretacion del presente AQUERDO o de la ejecucidn del PROYECTO se -
debera resolver mediante negociacién entre las partes u otros procedi-
mientos de solucidn de controversias que convengan los GOBIERNOS, la --
SECRETARIA GENERAL y el INSTITUTO.
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CLAUSULA DECIMOCUARTA

El presente ACUERDO entrara en vigor en la fecha en que se cumplan
los requisitos constitucionales de los tres pafses signatarios y termina
rd veinticuatro (24) meses después, o en otra fecha gque las partes con-
vengan. Sin embargo, este ACUERDO podrd darse por terminado, total o --
parcialmente, en cualquier momento y mediante comunicacidn escrita de --
una parte a otra, con una anticipacidn no menor de sesenta (60 dfas.

CLAUSULA ESPECIAL

Los Gobiernos de El Salvador y Honduras DECLARAN que las disposi-
ciones del presente ACUERDO no tendran efecto alguno scbre las cuestiones
territoriales aiin pendientes entre ambos paises ni sobre la decisidn que
adopte la Corte Internacional de Justicia en el litigio que, de comiin -
acuerdo, han decidido someter a ese Organo Judicial.

EN FE DE LO CUAL, los Representantes de los Gobiernos de la Repiiblica de
Guatemala, de la Repliblica de El Salvador, de la Republica de Honduras,
de la Secretaria General de la Organizacidn de los Estados Americanos y
del Instituto Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura, debida-
mente autorizados al efecto, firman este ACUERDO en seis ejemplares, de-
igual tenor, en la Ciudad de Guatemala, a los doce dias del mes de noviem
bre de mil novecientos ochenta y seis.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA. EL VICEPRESIDENTE DE LA
REPUBLICA, LICENCIADO ROBERTO CARPIO NICOLLE

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, EL MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES, DOCTOR RICARDO ACEVEDO PERALTA

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, EL MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES, LICENCIADO CARLOS LOPEZ CONTRERAS

POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA, EL
DIRECTOR GENERAL, DOCTOR MARTIN PINEIRO

POR LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS,
EL SECRETARIO GENERAL, DOCTOR JOAO CLEMENTE BAENA SOARES
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Ciudad de Guatemala
12 de mayo de 1986

ANEXO 1

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA FORMULACION DE UN PLAN DE DESARROLLO IN
TEGRAL EN LA REGION FRONTERIZA DE GUATEMALA, EL SALVADOR Y HONDURAS. -
“"PROYECTO TRIFINIO"

PRESENTACION

El presente documento es el producto de una misidén conjunta del Insti-
tuto Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura (IICA) y la Or-
ganizacidn de los Estados Americanos (OEA) convocada para elaborar con
representantes de Guatemala, Honduras y El Salvador, los términos de -
referencia, costos y modalidades de operacidn de un proyecto de desa--
rrollo de la Zona Fronteriza comin a los tres pafses.

La misidn se inicid el dfa 6 de mayo de 1986, con una reunidn de carac
ter informativo con los Licenciados Arnoldo Daetz Caal y Ana Marfa --
Palomo de la Vicepresidencia de la Republica de Guatemala y prosiguid
con reuniones de trabajo los dias 6, 7 y 8, en las cuales participaron
los siguientes especialistas:

- Ing. Marco Antonio Curley Jefe, Proteccidn Cuencas MAGA,
Guatemala

- Arqg. Miguel Angel Santacruz SEGEPLAN-Direccidn de Planifica-
cidn Regional Urbano-Rural, Gua-
temala

- Arq. Rodolfo Portillo SEGEPLAN-Direccidn de Planifica-

: cidn Regional Urbano-Rural, Gua-
temala

- Ing. Oscar Gonzialez Consultor FAO-GUA-84/009
USPADA-GUATEMALA

- Ing. César Reyes Encargado de Proyectos de USPADA
Guatemala

- Ing. Adonis Moreira Director Recursos Naturales, El
Salvador

- Ing. Ivan Madrid Director Programa DRI-Marcala, -
Goascoran, Honduras

- Arq. Roberto Galeano Departamento Programa DRI-Marca-
la, Goascoran, Honduras

- Lic. Juan José Castro Departamento de Desarrollo Regio
nal, OEA

- Dr. Roy A. Clifford Director Encargado, IICA Guatema
la

- Ing. Victor Tunarosa Jefe UIA/CORECA/IICA

- Ing. Juan Humberto Mancur Consultor, IICA

- Ing. Tedfilo Alvarez Director DIRYA/MAGA, Guatemala.

AGn cuandos por razones de tiempo, no fue posible que los representan-
tes de Organismos de los Gobiernos de Guatemala, Honduras y El Salvador
revisaran la versidn final del documento, se estima que éste constitu-
ye un reflejo fiel de los acuerdos logrados en las reuniones de trabajo.

Guillermo Moreno

Fernando Orddnez
Area Central

Departamento de Desarrollo Regional
OEA
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ANTECEDENTES

La zona del TRIFINIO se encuentra en un punto de confluencia de las —-
fronteras de las Replblicas de Guatemala, El Salvador y Honduras.

En ese punto existe una zona ecoldgica de reconocido valor por sus espe
cies de flora y fauna, que se desarrolla torno al Macizo de Montecristo,
con altura desde 600 a 2 400 m.s.n.m.

El area descrita ha llamado la atencidn de los tres paises de los que ~-
forma parte desde hace mas de una década. Durante la Reunidn Centroa-
mericana scbre Manejo de Recursos Naturales y Culturales celebrada en -
San José, Costa Ricasen diciembre de 1974, las delegaciones de El Salva
dor, Guatemala y Honduras coincidieron en proponer la creacidn de un --
Parque Multinacional en el area.

Posteriormente, un estudio de la Unidn Internacional para la Conserva-
cidn de la Naturaleza reporta que en 1.977 Guatemala elabord un Plan -
de Manejo Preliminar y mostrd inter@s en la elaboracidn de un Plan Maes
tro en conjunto con los paises mismos. El Salvador constituyd el Par-
que Nacional de Montecristo y desarrolld algin tipo de infraestructura
con el fin de proteger el bosque nuboso. En Honduras el area se decla-
r0 como prioritaria para la realizacidn de inventarios y posterior crea
cidn de un parque nacional.

En el ano 1 982, el Ministerio de Agricultura y Ganaderia de El Salvador
entregd su opinidn oficial a los otros paises y al IICA favorable al es
tablecimiento de una Reserva de la Bidsfera, denominada "LA FRATERNIDAD",
ubicada en el area del TRIFINIO. Para ello elabord una propuesta basi-
ca para el establecimiento de la Reserva, que identifica cuatro zonas:
la Zona Natural de Reserva; la Zona de Amortigquacidn; la Zona de Recupe
racidn o Restauracidn; y la Zona de Influencia Cultural y Uso Miltiple.
Las cuatro zonas llegarian a abarcar unas 56,400 Ha., comprendidas las
areas de los tres pafises.

Ademds del interés mostrado por la creacidn de la Reserva, los paises
también han estado interesados en integrar las areas aledafias al proceso
de desarrollo.

Los antecedentes expuestos llevaron a que el Consejo Regional de Coope
racidn para Centroamérica, México, Replblica Dominicana y Panama (CORECA),
en reunidn de su Comité Ejecutivo, integrado por los Ministros de Agri-
cultura de los paises, en el 1 983, solicitaran al Instituto Interame-
ricano de Cooperacidn para la Agricultura 1la elaboracidn de un Perfil

de Proyecto sobre el "Establecimiento de la Reserva de la Bidsfera de -
la FRATERNIDAD" en el drea del TRIFINIO. A la vez se acordd que se bus
cara apoyo técnico y financiero en otras agencias internacionales.

Con base en las ideas expresadas en la propuesta de El Salvador y con -
apoyo del Centro Agrondmico Tropical de Investigacidén y Ensefianza ----
(CATIE), el CORECA elaboré un perfil para un estudio conducente a la for
mulacidn de un plan de manejo de la reserva, cuyo costo total se estimd
en US $ 405,000.00. Este perfil fue presentado a la Secretaria de la -
Organizacidon de los Estados Americanos por una Misidn de Ministros de -
Agricultura de los paises integrantes del CORECA en marzo de 1 984,
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El Departamento de Desarrollo Regional de la OEA se encargd de las ges
tiones tendientes a obtener financiamiento para la realizacidn del pro-
yecto. Durante 1.985 los Ministros de Agricultura de Honduras, Guatema
la y El salvador solicitaron a OEA incluir el proyecto en su presupues-
to para el bienio 1.986-1.987. Ante la imposibilidad de atender esta -
solicitud en esa oportunidad, la OEA presentd este proyecto a las Comu-
nidades Europeas (CE) para su financiamiento.

En marzo de 1 985, en reunidn del Comité Ejecutivo de CORECA, se acordd
conformar un Comité@ de Estudio y Accidn del Proyecto TRIFINIO, mediante
la designacidn de dos técnicos por pais, especializados en las areas de
Manejo de Recursos Naturales y Desarrollo Regional.

Recientemente, en enero de 1986, durante la Cuarta Reunidn del Comité -
Ejecutivo del CORECA, en San José, Costa Rica, se conocieron los avan-
ces de la gestidn de apoyo de la OEA para la preparacidn del Proyecto.
Alll, el Representante del Departamento de Desarrollo Regional de la --
OEA informd que la Secretaria General presentd oficialmente a la CE --
una solicitud de financiamiento para la realizacidn del Proyecto.

Por otra parte, menciond que la Secretarfa General de la OEA esta en --
condiciones de cooperar con los paises del area en una misidn técnica -
de programacidn a realizarse durante el segundo semestre de 1 986, para
lo cual destacaria técnicos de la sede y de los proyectos en Centroamé-
rica.

En forma paralela, en enero de 1 986,el Sefior Vicepresidente de Guatema
la solicitd al Director General del IICA la colaboracidén de este Insti-
tuto para la formulacidn de una propuesta para el desarrollo integral -
del Area del TRIFINIO, con el propdsito de ser presentada a los palses-
involucrados y a organismos internacionales de apoyo técnico y financie
ro.

Atendiendo a esta solicitud, en el mes de febrero se realizd una Misgidn
Conjunta IICA/OEA, que elabord una nueva propuesta que amplia el alcan
ce del proyecto inicial abarcando aspectos de desarrollo integral de la
regidn fronteriza en torno a la reserva ecoldgica.

El 15 de abril,el Sefior Vicepresidente de la Republica de Guatemala so-

metid dicha propuesta a consideracidn del Sefior Vicepresidente de 1la Re

pUblica de El Salvador y del SefiorPrimer Designado de la Presidencia de -
la Repliblica de Honduras, quienes manifestaron su acuerdo con la inicia

tiva.

Durante el mes de marzo, un representante del Departamento de Desarrollo
Regional de la OEA viajé a la Sede de CE en Bruselas y obtuvo el acuer-
do en principio de una contribucidn de esa institucidn para financiar -
la mitad de los costos del Proyecto hasta un monto aproximado de ---

Us $ 250,000.00.

En canocimiento de estos antecedentes, los Ministros de Agricultura de -
los paises integrantes del CORECA, en su Sexta Reunidn realizada en Pana
ma los dfas 28 y 29 de abril, resolvieron cooperar activamente con la --
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iniciativa de los Sefiores Vicepresidentes de Guatemala, El Salvador y-
el Primer Designado de la Presidencia de Honduras. Para ello instruye
ron a la Secretaria Técnica del CORECA para reunir en Guatemala el Co-
mité de Estudio y Accidn del Proyecto para que colaboraran con la mi-
sién OEA/IICA encargada de preparar los t&@rminos de referencia defini-
tivos del Proyecto.

OBJETIVOS DEL PROYECTO

En el espiritu de la integracidn centroamericana, se ha promovido el -

presente Proyecto, cuya finalidad principal es la de elaborar un Plan-
de Desarrollo Integral de la zona fronteriza de las Repiblicas de Guate
mala, El Salvador y Honduras.

El objetivo que se pretende lograr parte de un elemento que presenta -
caracter{sticas ecoldgicas similares en los tres paises: La Reserva Eco
1l6gica del TRIFINIO, ubicada en el Maciso de Montecristo. En la zona -
circundante se formularan propuestas para el desarrollo, en considera-
cién a dos conceptos basicos:

El primero es el de que es imprescindible,para la proteccidn, conserva-
cidn y manejo de los recursos naturales del area, desarrollar las zomas
periféricas. Este desarrollo debe abarcar aspectos multisectoriales, -
con énfasis en el sector agropecuario en las zonas rurales pobladas, ya
que es el ser humano, a través de la explotacidon y mal uso del suelo,
el primer causante del deterioro de los recursos naturales.

Con planes y proyectos que promuevan un adecuado uso del suelo, que --
tiendan a mejorar las condiciones de vida de la poblacidn, que brinden
otro tipo de oportunidades de empleo e ingresos a la poblacidn que no-
puede ser sostenida mediante la produccidn agropecuaria y que capacite
y organice a los habitantes para estos efectos, se lograra una protec-
cidn de la Reserva a largo plazo, con beneficio mutuo para el medio eco
18gico y para los usuarios de la tierra y habitantes en general del area
circunvecina.

El segundo concepto es el de que, por tratarse de un area de interés a
tres paises, sdlo una accidén conjunta y coordinada en ellos podra dar -
una solucidn satisfactoria al problema, dado que, de producirse facto-
res adversos en cualquier parte de la Reserva o del area inmediatamente
circundante, estos repercutiran en toda la zona, perjudicando asi los -
esfuerzos realizados y los resultados que se hubieren alcanzado.

El Plan que se formulara estara orientado hacia el logro de los siguien
tes objetivos:

a. OBJETIVO GENERAL

Contribuir a la integracidn centroamericana, mediante una accibn
conjunta de Guatemala, El Salvador y Honduras, que tienda al desa
rrollo integral, .armdénico y equilibrado de la regidn fronteriza
de los tres paises.
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b, OBJETIVOS ESPECIFICOS

i. Mejorar el nivel de ingresos y condiciones de vida de la po-
blacidn de la zona, mediante la estructuracidn de actividades
productivas sdlidas y dinamicas.

ii. Aumentar la complementariedad de las estructuras econdmicas-
entre los espacios nacionales del area, a fin de dar estabili
dad a largo plazo al proceso de integracidn.

) A -
. iii. Lograrﬁ?a preservacidn, restauracidn y proteccidon de los re-
Mz o cursoe (paturales renovables del &rea, a través de un manejo -
v/ sostenfio.
D : . N
iy. Mejorar, la infraestructura fisica de los componentes, buscan-
do una ayor_interrelacidn entre los paises.
S 4

- .

»» Mejorar<los ;ganismos de coordinacidn interjinstitucional mul
tinacional A través de la cooperacidn horizontal y de la capa
citacién. ’

: !

UBICACION Y AREA DEL RROYECTO

El Macizo de Montecristo se encuentra en el punto de confluencia de --
las fronteras de Guatemala, El Salvador y Honduras. Su cilispide se ubi-
ca en los 14°25'10" de latitud norte y los 89°21'2" de longitud este.

A partir de este punto se define como area del Proyecto la regidn com-
prendida por el Departamento de Chiquimula y parte de el Departamento--
de Jutiapa en Guatemala; parte de los Departamentos de Santa Ana y Cha-
latenango en El Salvador; asi como el Departamento de Ocotepeque y par-
te del Departamento de Copan en Honduras.

Los municipios comprendidos en el area del Proyecto son:

En Guatemala todos los municipios del Departamento de Chiquimula: Con-
cepcidon Las Minas, Esquipulas, Olopa, Quezaltepeque, Camotan, Jocotdn,
San Juan Ermita, San Jacinto, Ipala, Chiquimula y San José La Arada. -
Ademas, los municipios de Agua Blanca, Asuncidn Mita, Santa Catarina -
Mita y Atescatempa en Jutiapa.

En El1 Salvador: los municipios de Metapan, Santa Rosa Guachipilin, San
Antonio Pajonal, Masahuat y Santiago de La Frontera, en el departamento
de Santa Ana y los municipios de Citala, San Ignacio y La Palma, en el-
de Chalatenango.

En Honduras, todos los municipios del Departamento de Ocotepeque: Santa
Fé, Nueva Ocotepeque, Sinuapa, La Labor, Lucerna, San Fernando, San Jor
ge, San Francisco del Valle, Sesenti, San Marcos, Mercedes y Belén. Los
municipios de Copan Ruinas, Cabafias, Santa Rita, San Agustin y La Unién,
en el Departamento de Copan.
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La regidn asi definida tiene una superficie de 7,541 Khz,delas cuales
564 corresponden a la reserva ecoldgica (Ver Cuadro 1, Figura 1).

Cuadro 1. Superficie por paises (sz)

AREA . TOTAL
Reserva Circundante
Pais Ecoldgica
Guatemala 215 3,177 3,392
El Salvador 190 925 1,115
Honduras 159 2,875 3,034
TOTAL . 564 6,977 7,541

ACTIVIDADES DEL PROYECTO

La consecucidn de.los objetivos antes sefialados serd producto de la im
plementacidn de un Plan Integral de Desarrollo Fronterizo, que contem-
ple proyectos de inversidn y acciones a ser ejecutadas conjuntamente -
por los paises y complementados por otros de caracter nacional.

En la formulacidn de este Plan se distinguen tres elementos principales:

1.

2,

ESTUDIOS BASICOS

Comprende la recoleccidn, generacidn, sistematizacidn y analisis-
de informacidn sobre la base de recursos naturales del area, diqé
mica poblacional y estructura y evolucidn econdmica reciente. Es-
tos estudios seran integrados en un diagndstico sintético e inter
pretativo que identifique los problemas que obstaculizan el desa-
rrollo del area y proporcione orientaciones, respecto a su solu-
cién, enfatizando la deteccidon de problemas comunes a los tres --
paises.

Esta etapa no debera exceder de cuatro meses de duracidn y en ella
se utilizaran instrumentos y metodologias de rapida aplicacion y
que permitan una adecuada interpretacion de la situacidn regional.

FORMULACION DE UNA ESTRATEGIA PARA EL DESARROLLO DE LA ZONA FRONTE-
RIZA

Esta estrategia identificara las lineas de accidn que permitan 8o
lucionar los problemas detectados en el diagndstico, priorizando-
aquellas que den origen a actividades de caracter bi o multilate-
ral y sean instrumentos para el desarrollo autosostenido del &area.

La estrategia debera ser selectiva y poseer una perspectiva de lar
go plazo. Deberd,al mismo tiempo, compatibilizar las acciones a
implementar en el area con las politicas sectoriales y espaciales
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de cada uno de los paises, de modo de generar el apoyo politico
y técnico necesario para convertirla en el instrumento orienta-—
dor de los proyectos y acciones especificas que haran realidad-
la integracidn subregional. ) '

La estrategia contendrd orientaciones para:

a. Mejorar las condiciones y niveles de vida de la poblacién'xgg
sidente y brindar oportunidades para su superacidn progres i-
va.

b. Estimular el crecimiento econdmico del area sobre bases sd61i
das y dindmicas.

c. Preservar los recursos naturales del area y dar un adecuado-
manejo a la explotacidn de los mismos, a fin de garantizar--
el equilibrio del ecosistema comin a los tres paises en la--
zona del TRIFINIO.

d. Alcanzar un ordenamiento espacial de las actividades econémi-
cas en el area, que favorezca la integracidn fisica de los --
paises.

FORMULACION DEL PLAN DE DESARROLLO DE LA ZONA FRONTERIZA

El Plan estara integrado por cuatro Programas, los que estaran
compuestos por subprogramas y proyectos. Los Programas abarcan
aspectos de produccidn de bienes y servicios; el desarrollo fisi_
co del area; el mejoramiento de los aspectos sociales; y, el for
talecimiento institucional. Todos ellos integrados de modo que-
garanticen el desarrollo equilibrado y sostenido de la zona en--
su conjunto.

3.1. PROGRAMA DE CRECIMIENTO ECONOMICO

Este responde fundamentalmente a la necesidad de generacidn
de empleo y elevacidn del nivel de ingreso, mediante el for
talecimiento de actividades econdmicas compatibles con un -
manejo racional de los recursos naturales del area.

Se compone de los siguientes subprogramas:

a. Conservacidén y Manejo de Recursos Naturales Renovables

Este subprograma incluye proyectos tales como: Plan de Mane
jo para la Reserva de la Bidsfera del TRIFINIO; Estableci-
miento de zonas de proteccidn y mantenimiento de esa area;
Manejo de Cuencas Limitrofes, Orientaciones para la Conser-
vacion y Manejo de los recursos susceptibles de aprovecha--
miento productivo.
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Desarrollo Silvo-Agropecuario

Este subprograma esta orientado al aumento de la produccidn
y productividad de las actividades agricolas, pecuarias y -
forestales con el fin de confiqurar una estructura producti
va eficiente y compatible con la potencialidad de los recur
sos naturales de la regidn. Para ello, ademas de los pro-
yectos de explotacidn predial ,se formularan proyectos para-
el mejoramiento de los servicios de apoyo a los productores
y los sistemas de comercializacidn.

Desarrollo Industrial

Este subprograma estara enfocado primordialmente a proyectos
agroindustriales, procurando aprovechar las ventajas relati
vas derivadas de la localizacidon del area. A la vez se estu

diara la posibilidad de desarrollar proyectos de fomento a-

la artesania y pequefa industria.

Desarrollo Turistico

Este subprograma es de particular importancia por sus reper
cusiones en la generacién de empleo, como en la aceleracidn
del proceso de integracion fronteriza.

Se tratara de incorporar la zona de reserva ecoldgica en un
circuito turistico de cardcter internacional mads amplio ---
(Circuito Maya) de modo de generar un flujo estable de visi
tantes que viabilicen econdmicamente el establecimiento de-
servicios complementarios.

Mineria

Este subprograma se ha incluido dada la existencia de yaci-
mientos minerales en el area. Se plantea como una actividad
destinada a sistematizar los antecedentes sobre reservas dis
ponibles y evaluar la conveniencia de efectuar prospeccio-
nes que justifiquen posibles proyectos de explotacién. En-
@stos casos se tendra especial cuidado en el impacto que Q£
chas explotaciones puedan tener sobre los recursos natura-
les renovables.

PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA PARA LA INTEGRACION Y DESARROLLO
FRONTERIZO

Este programa tiene por finalidad identificar y estudiar los
proyectos tendientes a facilitar la operacidn de las activi
dades productivas a desarrollar en el area, atender las ne-
cesidades de la poblacidn y mejorar la integracidn fisica -
de los paises. Comprende subprogramas y proyectos relativos
a vialidad, transportes, comunicaciones y energia.
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Caminos y Transporte

1cién fisica del area requiere
red vial existente y de la ra-—
1 de los servicios de transpor
le carga. Para ello se debe -
creteras principales, secunda-
construir, necesarios para --
» los componentes nacionales -
del area y entre estos y sus respectivos territorios.

Comunicaciones

Los sistemas internos de comunicacidon de los paises adole-
cen de serias def1c1enc1as, las cuales se agravan para efec
tos de comunicacién internacional dentro del &rea de estu-
dio. De ello se deduce la necesidad de establecer mecanis
mos de intercomunicaciones entre los distintos componentes
nacionales del area, asi como entre ellos y sus respectivas
areas metropolitanas.

Energia

La intensificacidon de las actividades econdmicas y la satis
faccidn de las necesidades de la poblacidn residente deman
daran un mayor consumo de energia. Consecuentemente, el -
plan debera identificar los medios para satisfacer dicha de
manda, a través de la interconexidn de los sistemas naciona
les, la generacidn conjunta u otras soluciones alternativas.

PROGRAMA DE DESARROLLO SOCIAL

En este programa se incluyen las actividades tendientes a -
reducir los elevados déficits de servicios de caracter so-
cial que presenta el area.

Los proyectos que se incluyan en este programa seran de ca
racter nacional y multinacional. Los primeros se referirén
al fortalecimiento de las actividades habituales de los --
sectores salud, educacidn y vivienda y a la ampliacidn de la
cobertura de dichos servicios. Las actividades de caracter
multinacional se referiran a campaifas comunes a los paises
y a aspectos de capacitacidn y divulgacidn.

Los subprogramas incluidos son los siguientes:

Salud y Saneamiento

En este aspecto se tentera a la formulacion de proyectos na
cionales en medicina asistencial y de proyectos multinaciona
cionales en los aspectos de medicina preventiva.
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En este campo se desarrollaran campafias conjuntas de erra-
dicacidon de enfermedades frecuentes de prevencidn y de ca-
pacitacidon sobre salud y saneamiento, de vacunacidn, etc.
En el area de saneamiento se formularan proyectos de agua-
potable, tratamiento de desechos y control de vectores.

Educacidn

Los proyectos nacionales en este ambito se referiran funda
mentalmente al aumento de la cobertura y de la calidad de-
la educacidn formal. Los proyectos conjuntos tenderan ha-
cia la capacitacidén comiin del personal docente, con el pro
pdsito adicional de contribuir a la integracidn entre los-
paises.

Ademas,se estudiaran formas de nivelar los planes de educa
cidn diversificada, con centros de formacidn accesibles a-
estudiantes de los tres paises.

Vivienda

Se incentivardn los programas nacionales de vivienda, orien

tando sus actividades hacia la zona, con énfasis en vivienda
rural. A través del Plan se procurara el intercambio y apro
vechamiento de experiencias e investigaciones en la materia.

PROGRAMA DE DESARROLLO INSTITUCIONAL

Tanto el proceso de desarrollo de cada una de las areas na-

cionales, como del proceso de integracidn y desarrollo fron

terizo, requieren de una base institucional que les dé perma
nencia en el tiempo y garantice la eficiencia en el manejo-

de los recursos disponibles. Con el fin de generar las con

diciones que aseguren una adecuada implementacidn de las --

actividades y proyectos derivados del plan de desarrollo --

fronterizo, se preveen los siguientes subprogramas de desa-

rrollo institucional.

Organizacidn Local

El desarrollo autosostenido requiere del fortalecimiento de

los grupos de la localidad para aumentar su contribucidn a-

las actividades econémicas y de mejoramiento social. Concu

rrentemente, esto exige la capacitacidn y responsabilizacigh
de los pobladores en la identificacidn de sus potencialida-

des de desarrollo y el planeamiento y manejo de las activi-

dades para aprovechar estas potencialidades.

Para el fortalecimiento de los grupos de la localidad sera
necesario realizar acciones especificas a este fin e incluir
en el disefio de proyectos productivos actividades tendien-
tes a intensificar la participacidon de la poblacidn.
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b. Fortalecimiento de Instituciones Piblicas Nacionales, Re-
gionales y Locales.

La necesaria coordinacidn entre instituciones de los diver
sos paises exige que éstas tengan mecanismos fluidos y &gi
les, tanto para sus operaciones habituales como en su vin-
culacidon entre los niveles nacionalesy regional, dado que -
las acciones y proyectos contemplados en el Plan deberan -
ejecutarse a través de la estructura institucional existen
te en los paises, es necesario impulsar un proceso de for-
talecimiento de dichas instituciones para asegurar la ade-
cuada implementacidn de los programas y proyectos.

c. Bases Institucionales para la Integracidn

Con el fin de sentar bases sdOlidas y estables para el pro-
ceso de integracidn fronteriza es necesario desarrollar --
una base juridica que compatibilice la legislacidn y nor-

mas que regulan las actividades de los sectores plublicos--
y privados de cada pafs y posibilite la ejecucidn de pro-

yectos y actividades conjuntas. Al mismo tiempo, se hace-
necesario establecer algiin tipo de comisidn o corporacidn

trinacional para coordinar este proceso.

A través de un esquema institucional de este tipo se podra
asegurar la continuidad del proceso de integracidn.

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

Dada la urgencia que tienen los paises de disponer de proyectos suscep
tibles de una rapida implementacidn, los estudios han sido organizados
de manera que la formulacidn del plan de desarrollo fronterizo, con su
correspondiente programa de inversiones y estudios de proyectos, se --
concluya en un plazo maximo de 18 meses.

Se contempla asimismo poner a disposicion de las autoridades nacionales
informes de avance a los 10 y 14 meses de iniciadas actividades. Dichos
informes contendran los resultados de los estudios de caracter general
y de proyectos especificos concluidos a esas fechas, que por su natura-
leza posibiliten negociaciones independientes para su financiamiento e
implementacidn.

El cronograma tentativo de actividades se detalla en el Cuadro 2.
COSTOS Y FINANCIAMIENTO

La ejecucidn de las actividades previstas para el proyecto demandard un
total aproximado de 74 meses/persona de expertos internacionales, 240
meses/personas de contrapartida técnica de los paises y recursos para -
financiar viajes de técnicos, edicidn de informes, apoyo secretarial y
gastos operacionales. El costo total del proyecto se estima en ---

US $ 750,000.00,que se financiardn de la siguiente forma:



(Acuerdo)

-21-

- D - ——— - - ——

- e en e e - =y -

- -—— - W D - WP - - - - - - — -

TUNId JWIOINI NOIDIQd °P

ugtoeabaly
-UJ S9TeUOTONJTISUI SIsedg° g P ¢
TRUOTON]IFISUI OT[O0aIeSaAZ P ¢
1e207 uQrdeZTURDAO T b ¢

————

e

s

—0ToNn3T3SU] offoaaesag eweaboad

PPUITATA E "€ °€

uoroRONPI°Z "€ °¢
ojuatueaues & pnres 1°g°g
{ef00S Oo11oxaeseq ewexboad

eybradug-g-z°¢

S3UOToORO TUNMOD *Z °Z °€
@3aodsueay £ souxrwed-1°z°¢
vINjONIISIVIJUI 8p wweiboxd

eIISUTW OTTOIILS®A°G T €

COT3ISIANY OT[OxIIeSAA° Y [ €

1eTIISNPUI OFTOAILSAA“E T °€

*29doaby-OATTS OT10x1Ie83dQA°Z T °€
soTqeaouay *3eN

09y ofeueW A-Ax3SUOD°T°T°¢E

bt

£°¢t

(A 3

0OTWQUODF O3uxkTWTOI) eweaboid 1°¢

NV1d ‘T3 NOIOWINWIOJA

VIDIIVILST NOIOVINWIOJI

't

4

SOJISvE SOIANLSHF °T

5T L1 91 S1 Vi €1 ¢l 11 Of 6 8 L 9 6§ v € ¢ 1

SIAVAIAIIOV

SAQVYAIAIIOV 3a

e t——
°>Hhv¢h.-zm.~v %gu 2 ouNavnNo




1,

-22- (Acuerdo)

Contribucidén del Gobierno de Guatemala USS$ 100,000.00
Contribucidn del Gobierno de El Salva~ US$ 100,000.00
dor

Contribucidon del Gobierno de Honduras USS$S 100,000.00
Contribucidon del IICA Us$ 100,000.00
Contribucidn de la Secretaria General US$ 100,000.00

de la OEA
Contribucidn de las Comunidades Euro- USS 250,000.00
peas

TOTAL Uss 750,000.00

COSTOS EN RECURSOS NACIONALES

El costo en recursos nacionales estd representado por las contri-
buciones de cada pais a la ejecucidn del Proyecto, inicialmente
estimada en el equivalente de US$ 100,000.00 y destinada a cubrir:

1.1. Gastos de apoyo logistico, administrativo y materiales de --
oficina por un monto equivalente de US $ 20,000.000.

1.2. Gastos de remuneracidn del Director Técnico Nacional del Pro
yecto y del Personal Nacional profesional, administrativo y
de servicios necesarios para la ejecucidon de las actividades
programadas. A pesar de las diferencias en el nivel remune-
raciones que existen entre los paises, se estima una contri-
bucidn promedio de cada pails de US$ 80,000 por este concepto,
que deber3d, como minimo, poner a disposicidn del Proyecto los
siguientes recursos humanos:

- Director Técnico Nacional 18 meses
- Especialistas en Recursos Naturales 18 meses
- Especialistas en Proyectos Silvo-agropecuarios 12 meses
- Especialista en Industria 4 meses
- Especialista en Transporte e Infraestructura 4 meses
- Especialista en Turismo 3 meses
- Especialista en Mineria 3 meses
- Especialista en. Salud y Saneamiento 4 meses
- Especialista en Educacidn 4 meses
- Especialista en Vivienda 4 meses
- Especialista en Aspectos Institucionales 6 meses

TOTAL 80 meses
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COSTOS EN RECURSOS EXTERNOS

El costo en recursos externos del Proyecto asciende a US$ ---
450,000.00,de los cuales US$ 350,000.00 seran administrados por
el Departamento de Desarrollo Regional de la OEA y US$100,000.00
por el IICA. Esta contribucidn internacional representa el va-
lor estimado para colocar en servicio los 74 meses/persona de ex
pertos internacionales y constituye un aporte de asistencia téc-
nica no reintegrable a los paises participantes en el Proyecto.

QRGANIZACION PARA LA FORMULACION DEL PLAN

1,

2,

TRUCTURA

La formulacidn del Plan de Desarrollo estarid respaldada por un --
Convenio de Alto Nivel, suscrito entre los Representantes de los

Gobiernos de Guatemala, E1 Salvador y Honduras, y por el Secreta-
rio General de la OEA y el Director General del IICA.

La estructura operativa para la elaboracidn del Plan estarda com-
puesta de una Comisidn Coordinadora, integrada por un representan
te de cada uno de los Vicepresidentes de los paises firmantes, --
quienes contari@n con la autoridad delegada correspondientes.

Bajo esta Comisidn se ubica la Direccidn Internacional del Proyec
to, que trabajard con un Comité Técnico, integrado por los tres -
Directores de las Unidades Técnicas del Proyecto en cada pafs. Es
ta Direccidn tendrd a su cargo el cuerpo de consultores intetnacio
nales. Para este efecto se incluye en esta Direccidn, ademas del
Director designado por la OEA, una Coordinacidn responsable de los
aspectos agropecuarios y desarrollo rural, la que seria ejercida -
por un funcionario designado por TICA.

En cada pais se integra una Unidad Técnica, a cargo de un Director
que pertenecera al organismo nacional de planificacidn respectivo.
A esta Unidad se adscriben los técnicos nacionales designados para
el proyecto, segln los plazos y especialidades establecidos. A -

esa Unidad se integraran los consultores internacionales definidos
por cada area técnica y por plazos determinados.

La Figura #2 ilustra esta situacidn.

FUNCIONES

Las funciones principales de los entes descritos serian:

2.1. COMISION COORDINADORA

a. Revisar y aprobar el Plan de Trabajo del Proyecto.

b. Considerar y aprobar las modificaciones que sean necesarias
introducir en el Plan de Trabajo.

Cc. Revisar y aprobar los Informes de Avance, los informes sobre
programas y proyectos y el informe final, sometiendo este ﬁl
timr~ a la consideracidon de los Gobiernos.
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COMISION
COORDINADORA ' :
NIVEL POLITICO
DIRECCION COMITE TECONICO
INTERNACIONAL
|
EQUIPO CONSULTO-
RES INTBRNACIGQA
LES
NIVEL DIRECTIVO TECNICO
NIVEL EJECUTOR
GUATEMALA EL SALVADOR HONDURAS
DIRECTOR DIRECTOR DIRECTOR
NACIONAL NACIONAL NACIONAL
EQUIPO EQUIPO EQUIPO
TECNICO TECNICO TECONICO

FIGURA No.2: ESQUEMA ORGANIZATIVO PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO
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Analizar los proyectos que le sean sometidos durante la -
elaboracidn del Plan, al noveno y décimo cuarto mes, a fin
de decidir sobre las gestiones para su financiamiento.

Hacer operativa la coordinacidn interinstitucional a nivel
nacional y la coordinacidn del proyecto a nivel internacio
nal.

DIRECCION TECNICA INTERNACIONAL DEL PROYECTO

funciones principales de esta Direccidn son:
Conducir las actividades del Proyecto.

Coordinar su labor con el Comité Técnico, especialmente en
los aspectos de informes de avance y coordinacidon multina-
cional y relaciones con las instituciones nacionales.

Preparar los informes técnicos y financieros parciales y £i
nales, tanto para la Comisidn Coordinadora, como para la --
OEA y el IICA.

Velar por la oportuna contratacidn de los consultores inter
nacionales y supervisar sus tareas.

Revisar los estudios y proyectos que preparen las Unidades
Técnicas de cada pais, consolidarlos y compatibilizarlos en

tre si.

COMITE TECNICO

Sus funciones principales son:

Asesorar a la Direccidn Internacional en la conduccidn téc-
nica del Proyecto.

Contribuir a la conduccidn del trabajo de los tres componen
tes nacionales.

Constituir el conducto oficial de vinculacidn entre la Direc
cidn Internacional y los Organismos Nacionales asociados al
Proyecto.

UNIDADES TECNICAS

funciones basicas de éstas son:

Desarrollar los estudios basicos, bajo las directrices esta
blecidas por la Direccidn del Proyecto.

Colaborar en la formulacidn de la estrategia del Plan de De
sarrollo.

Formular los perfiles de proyectos y los proyectos que sean
priorizados. :
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d. Elaborar informes de avance e informes finales sobre aspec
tos especificos, elevandolos a la Direccidn Técnica a tra-
vés del Jefe de la Unidad.

APENDICE I

ACTIVIDADES DE LOS PAISES EN EL AREA

En cada uno de los paises se ejecutan actualmente algunas acciones que
se derivan de los planes nacionales de desarrollo; sin embargo, la pro
duccidn de bienes y servicios es baja y en consecuencia no ha sido po-
sible mejorar de manera significativa las condiciones de vida de los -

habitantes.
1. GUATEMALA

En Guatemala se ha hecho esfuerzos por lograr mayor eficiencia
en la ejecucidon de programas a nivel regional y es as{ como se
han establecido las Coordinadoras Interinstitucionales Departa
mentales y Municipales, donde,ademis de los representantes de-
las oficinas de Gobierno, participan representantes de la po-
blacidn.

Estas coordinadoras tienen como funcidn detectar las necesida-
des socioecondmicas de los lugares poblados y,asi mismo, priori
zar las acciones que permitan su satisfaccidn. Por otro lado,
también velan por la ejecucidén de los programas y proyectos.

Sobre el area propiamente dicha, el Ministerio de Agricultura,
Ganaderfa y Alimentacidn tiene en operacién distritos de riego
que cubre 1.500 hectareas. Se proporciona asistencia técnica-

a los pequefios y medianos agricultores a través de 13 agencias
de extensidn agricola, ubicadas en los Departamentos de Chiquimu
la y Jutiapa. Pequefios proyectos de reforestacidén se ejecutan
en los municipios de Ipala, Atescatempa y Asuncidn Mita.

En el Sector Educacidn se atiende a la poblacidn comprendida en
tre 5 y 19 anos en los niveles pre-primario, primario y medio.

En el primer nivel Gnicamente se atiende el 68% de la poblacidn
escolar; en el segundo nivel se atiende el 45% y finalmente en el
nivel medio se cubre el 26.8%.

En el irea de salud, se tiene cobertura mids que todo con servi-
cios curativos, existiendo para ello un hospital de la cabecera
departamental de Chiquimula y centros y puestos de salud locali
zados principalmente en las cabeceras municipales.

El abastecimiento de agua potable en la parte de infraestructura
cubre las cabeceras municipales, aunque el funcionamiento es efec
tivo en un 75%.

HONDURAS

El esfuerzo mds importante desarrollado por el pais en la zona
es el Programa de Desarrollo Rural Integrado de la Regidn de --
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QOccidente. El Programa presenta las siguientes caracteristi-

cas.
2010

a.

2. 2.

2.3,

Objetivos Generales del Programa

Mejorar las condiciones de vida de los pequefics agricul-
tores (de menos de S Ha), a través del incremento de sus
ingresos netos.

Incrementar la produccidn y productividad agropecuariaz
especialmente en los renglones alimenticios én la region.

Ampliar y fortalecer la infraestructura b8sica de caminos
rurales y de servicios de salud.

Promover el fortalecimiento de la organizacidn técnico-
administrativa de las entidades vinculadas al desarrollo
rural de la regidn.

Coordinar las politicas y acciones de las diferentes enti

dades relacionadas conel desarrollo rural de la regidn de

occidente, a fin de maximizar los beneficios de los esfuer
208 y recursos que se apliquen al sector.

Cobertura

El Programa se desarrolla sobre una superficie de 9 100Km2,
cubriendo los departamentos de Copan, Lempira y Ocotepeque,
beneficiando directamente a 9 000 familias e indirectamen-
te a la poblacidon total del area (330,000 personas).

. Comggnentes

El Programa estd constituido por una serie de componentes
con un enfoque integral que cubre las necesidades de inver
sidn en las areas siguientes:

Apoyo a la produccidn y comercializacidn agropecuaria.

Conservacidn de los recursos naturales y reforestacidn.

Infraestructura fisica-espacial, caminos de penetracidn,
estudios de agua potable y alcantarillado.

Mejoramiento de los niveles de salud de la poblacidn

Acciones Complementarias

Dentro de la zona en referencia las instituciones guberna-
mentales desarrollan acciones complementarias en los si-

guientes campos:
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a. Educacién formal y no formal.

b. Programas basicos de salud.

c. Construccidn, mejoramiento y mantenimiento de caminos.
d. Vigilancia y control forestal.

e. Acueductos Rurales.

f. Acciones de reforma agraria.

Se hace notoria la falta de integracidn institucional lo
que ha traido como consecuencia un frenoc en el desarro-
llo de la regiodnm.

2.5. Costo y Financiamiento

El costo total del Programa de Desarrollo Rural de la Re-
gion de Occidente ascendié a la suma de US $20 millones,
los que se distribuyen de la forma sigquiente:

SUB-PROYECTO MONTO (USS) i ]

r Crédito 3,300 16.5
- Investigacidn Agricola 1,150 5.8
- Extensidn y Capacitacidn 4,360 21.8
- Comercializacidn 1,140 5.7
- Caminos rurales 7,476 37.2
- Salud 590 3.0
- Organizacidn Institucional 1,500 7.5
- Costos Financieros 490 2.5

20,000 100.0

EL SALVADOR

En El Salvador se ha trabajado en el area de reserva desde -=---
1.971, aprovechando un proyecto que conjuntamente con FAO se --
ejecutd y permitid realizar el ordenamiento de la cuenca del --
Rio San José, que nace en el Cerro de Montecristo y que periddi
camente inundaba la Ciudad de Metapan.

En el 3rea se han desarrollado actividades de reforestacidén y -
aprovechamiento racional del bosque, asi como obras de control-
detorrentes en diferentes carcavas que se habian formado en el-
cauce del Rio San José, se ha decretado zona permanente de vida
silvestre en el adrea del nebuloso; razén por la cual la fauna -
silvestre se ha incrementado.

Atencidn especial han tenido los habitantes del Aarea, que se --
han organizado en cooperativas y eso ha permitido de gestionar-
les créditos para sus cultivos, unidades de salud y escuelas.
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El problema fundamental siempre ha sido el area de influencia,
que se estima en 72.758 hectdreas, adicionales a las 19 078
de la Reserva, las que se distribuyen en los Municipios de Me
tapan, Masahuat, Santa Rosa Guachipilin y Citala. Las activi
dades de conservacidon estan a cargo de El1 Centro de Recursos-
Naturales del Ministerio de Agricultura y Ganaderfa.

Los servicios de salud se prestan a través de un centro locali
zado en Metapan y a travds de los puestos de salud localizados
en los cantones de San Jerdnimo, Municipio de Santa Rosa Gua-
chipilin, Belén, Guijot y San Juan Las Minas en el Municipio-
de Masahuat.

APENDICE 2

EXTENSION TERRITORIAL Y POBLACION A BENEFICIARSE

De conformidad con el criterio de cubrir municipios completos y to--
mando en consideracidn que los censos de poblacidon no han sido levanta
dos en los mismos afios, se reporta como referencia, la poblacidon esti-
mada al lo.de julio de 1980. La informacidn correspondiente se entre-
ga agregada a nivel del pals y departamento en el Cuadro 1 y desagrega
da a nivel municipal en los Cuvadros 2, 3 y 4.
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CUADRO 2. Extensidn territorial,poblacidn de conformidad con censo y
estimacion de la misma al lo. de julio de 1980, segin De-
partamento y Municipio.

EXTENSION POBLACION POBLACION

:g":mgga MUNICIPIO TERRITO= SEGUN CENSO ESTIMADA AL
RIAL Km MARZ0,1973 1 DE JULIO,
1980
T W e e - - D g am e w - - B - T . . - - - .- - - - - m o - = e an = ool
UATEMALA 3 392 225 424 304 272
sE=x= TRSXRPWE =~ -1 -3
Chiquimula 2 376 158 177 212 182
Chiquimula 372 38 872 51 991
San José La Arada 160 5 172 6 672
San Juan Ermita 92 6 013 8 365
Jocotan 148 22 054 29 451
Camotan 232 17 129 23 290
Olopa 156 8 258 10 298
Esquipulas 532 19 304 27 063
Concepcidn Las Mi- 160 7 899 11 297
nas
Quezaltepeque 236 14 505 18 841
San Jacinto 60 5 851 7 578
Ipala 228 13 120 17 336
Jutiapa 1 0l6 67 247 92 090
Santa Catarina Mi- 132 15 818 20 897
ta
Agua Blanca 340 12 126 15 761
Asuncidn Mita 476 29 071 41 395
Atescatempa 68 10 232 14 037

FUENTE: VII Compendio Estadistico Centroamericano, SIECA, 1981
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CUADRO 3. Extensidn territorial; poblacidn de conformidad con censo y
estimacidén de la misma al lo. de julio de 1980, segin Depar

tamento y Municipio

PAIS Y EXTENSION POBLACION POBLACION
DEPARTAMENTO MUNICIPIO TERRITORIAL SEGUN CEN ESTIMADA AL
Km2. SO JUNIO, 1/JULIO,
1971 1980
EL SALVADOR 1 115 72 714 101 008
===== TETERES BZEREIEEEES
Santa Ana 843 55 785 77 939
Metapan 644 41 098 57 412
Masahuat 80 3 096 4 571
Santa Rosa Gua 33 4 423 6 210
chipilin
Santiago de la 44 4 003 S 541
Frontera
San Antonio Fa- 42 3 165 4 205
jonal
Chalatenango 272 16 929 23 069
Citala 82 4 492 S 957
La Palma 132 7 355 10 222
San Ignacio 58 5 082 6 890

FUENTE: VII Compendio Estadistico Centroamericano. SIECA, 1981.
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CUADRO 4. Extensidn territorial; poblacidn de conformidad con censo y
estimacidn de la misma al lo. de julio de 1980, segin Depar
tamento y Municipio

PAIS Y EXTENSION POBLACION POBLACION
DEPARTAMENTO MUNICIPIO TERRITORIAL SEGUN CEN ESTIMADA AL
KM2 SO/MARZO  lo. DE JU--

1974 LIO /1980

HONDURAS 3,038 91,023 114037

Ocotepeque 1 680 51 038 62 009

Belén 59 5 314 6 209

Concepcidn 121 2 214 2 587

Dolores 70 1 021 1 193

La Fraternidad 56 1 048 1 225

La Encarnaciodn 34 2 466 2 881

La Labor 71 3 146 3 676

Lucerna 93 2 219 2 593

Mercedes 258 2 414 2 821

Nueva Ocotepeque 95 8 712 12 553

San Fernando 50 2 279 2 663

San Fco. del Valle 115 2 923 3 415

San Jorge 100 2 139 2 499

San Marcos 133 S 935 6 935

Santa Fé 165 1 960 2 290

Sensent{i 97 4 486 5 242

Sinuapa 163 2 762 3 227

Copan 1 354 39 985 52 028

Cabatias ' 128 5 174 6 677

Copan Ruinas , : 507 13 317 17 614

La Unidn 347 5 372 6 932

San Agustin 66 1 868 2 411

Santa Rita 252 11 213 14 070

Concepcidn 54 3 041 3 924

FUENTE: VII Compendio Estadistico Centroamericano. SIECA, 1981
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ACUERDO DE COOPERACION ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA Y LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS -
ESTADOS AMERICANOS PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO PLURINACIONAL DE DESA
RROLLO DE LA REGION FRONTERIZA DE GUATEMALA, HONDURAS Y EL SALVADOR.

(PROYECTO TRIFINIO)
I. FUNDAMENTOS

Los Gobiernos de las Repiblicas de El Salvador, Guatemala y Hon-
duras han manifestado reiteradamente su interds en realizar acciones con
cretas, en el marco del proceso de integracidn centroamericana, para de-
sarrollar conjuntamente sus regiones fronterizas. Para ello han solici-
tado la cooperacidn técnica de la Secretaria General de la Organizacién
de los Estados Americanos (SECRETARIA GENERAL) y del Instituto Interame-
ricano de Cooperacién para la Agricultura (INSTITUTO) para la formulacidn
de un plan de desarrollo integral de la regidn fronteriza de los tres -
paises. La SECRETARIA GENERAL,a peticidn de los tres pafses, hizo ges-
tiones ante las COMUNIDADES EUROPEAS para obtener un apoyo financiero -
complementario para viabilizar la ejecucidon del PROYECTO. Como resulta-
do de estas acciones, estd proximo a firmarse un Acuerdo de Cooperacidn
Técnica entre la SECRETARIA GENERAL, el INSTITUTO Yy los Gobiernos (GOBIER
NOS) de los tres paises para la realizacidén de dicho Proyecto. (PROYECTO
TRIFINIO).

II. OBJETO

De conformidad con 1lo especificado en las clausulas correspondien
tes del Acuerdo de cooperacidn técnica SECRETARIA GENERAL-INSTITUTO-GO-
BIERNOS, el objeto de este Acuerdo es definir los aspectos operativos mas
importantes, términos y condiciones de la colaboracidn entre la SECRETA~
RIA GENERAL y el INSTITUTO para la ejecucidn, en cooperacidn, del PROYEC
TO TRIFINIO.

III. DIRECCION DEL PROYECTO

La direccidn de las actividades del PROYECTO en el terreno sera
ejecutada por un equipo compuesto por un Director Internacional designa-
do por la SECRETARIA GENERAL y un coordinador responsable de los aspec-
tos agropecuarios designado por el INSTITUTO, quienes actuaran de comin
acuerdo.

IV. ADMINISTRACION DE RECURSOS
La SECRETARIA GENERAL y el INSTITUTO administraradn sus aportes al
PROYECTO conforme a sus normas y procedimientos. La SECRETARIA GENERAL,
como agencia ejecutora de las COMUNIDADES EUROPEAS, administrara confor
me a sus normas y procedimientos la contribucidn de dicho organismo.

V. CONTRATACION DE CONSULTORES

En razdn de corresponderle al INSTITUTO la coordinacidn de las -
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actividades referidas a los aspectos agropecuarios, la SECRETARIA GENE-~
RAL contratara conforme a sus normas y procedimientos, previa consulta
y conformidad del INSTITUTO, a los consultores que prestaran servicios
en los estudios del sector agropecuario que sean financiados con cargo
a la contribucidén de las COMUNIDADES EUROPEAS.

VI. SOLUCION DE OCONTROVERSIAS

Cualquier controversia que surja con motivo de la interpretacibén
o ejecucidn del presente Acuerdo debera resolverse por negociacidén en-
tre las partes, o someterse al procedimiento de solucidon que convenga-
la SECRETARIA GENERAL y el INSTITUTO.

VII. MODIFICACIONES

El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimien-
to.

VIII. TERMINACION

Cualquiera de las partes podra dar por terminado el presente --
Acuerdo dando aviso por escrito a la otra con noventa dias de anticipa
cidn.

IX. VIGENCIA

El presente Acuerdo entrara en vigencia desde la fecha de su fir
ma y terminara veinticuatro (24) meses después o en otra fecha que las
partes convengan por escrito.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de ambas partes, debidamen-
te autorizados para hacerlo, firman el presente Acuerdo en dos ejempla
res igualmente auténticos, en ciudad de Guatemala a los 12 dias del mes
de noviembre del aifio mil novecientos ochenta y seis.

Por el Instituto Interamericano de Por la Secretaria General de
Cooperacidn para la Agricultura la Organizacidn de los Estados
Americanos




AYUDA MEMORIA DE LA REUNION DE LOS VICEPRESIDENTES DE EL SALVADOR, HONDU
RAS Y GUATEMALA EN RELACION CON EL PROYECTO DE DESARROLLO INTEGRAL DE LA
REGION FRONTERIZA DENOMINADA TRIFINIO

13 de agosto de 1986






AYUDA MEMORIA DE LA REUNION DE LOS VICEPRESIDENTES DE EL SALVADOR, HONDU
RAS Y GUATEMALA EN RELACION CON EL PROYECTO DE DESARROLLO INTEGRAL DE LA
REGION FRONTERIZA DENOMINADA TRIFINIO

Siendo las once horas del dia trece de agosto de mil novecientos ochenta
y seis ,los Sefiores Vicepresidentes, y Designado a la Presidencia Dr. Ro-
dolfo Castillo Claramount, Dr. Alfredo Fortin Ynestrez y Lic. Roberto --
Carpio Nicollercon la participacidn del Ing. Leopoldo Sandoval,coordina-
dor del Proyecto por parte de la Vicepresidencia de Guatemala,y el Ing.
Rodolfo Martinez Ferraté,Director del Area Central del Instituto Intera-
mericano de Cooperacidén Agricola, -IICA-, Be procedid de la manera si-
guiente:

PRIMERO:

El Vicepresidente de Guatemala presentd a consideracidn del Vicepresiden
te de El salvador y del Designado a la Presidencia de Honduras el ACUER-
DO DE COOPERACION TECNICA DE LOS GOBIERNOS DE LAS REPUBLICAS DE HONDURAS,
EL SALVADOR Y GUATEMALA CON LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE-
LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA
LA AGRICULTURA PARA LA FORMULACION DE UN PLAN DE DESARROLLO INTEGRAL EN
LA REGION FRONTERIZA DE LOS TRES PAISES, el cual habfa enviado anterior-
mente, presentando ademas algunos antecedentes relativos al mismo.

SEGUNDO:

Los Senores Vicepresidentes de E1 Salvador y Honduras expresaron que han
conocido y aceptado el presente documento, con algunas modificaciones --
que se incluyen en el mismo, comprometiéndose a que 1o someterdn a con-
sulta de sus respectivos Presidentes,y de mutuo acuerdo y bajo la coordi
nacidon del Vicepresidente de Guatemala fijardn la fecha de la firma, la
cual recomiendan que preferentemente se realice antes del 30 de septiem-
bre del presente ano.

TERCERO:

Se solicitd a los Ingenieros Leopoldo Sandoval y Rodolfo Martinez Ferra-
té presentar los antecedentes técnicos y perspectivas del proyecto, lo
cual hicieron detalladamente y posteriormente,con base en una amplia dis
cusidn, se aprobd lo siguiente:

1. Manifestar su fe en el proceso de integracidn, y la volundad--
de los tres paises de iniciar este proyecto de Desarrollo Rural
Integral como muestra de la voluntad politica de trabajar con-
juntamente en el mismo.

2. Autorizar al Sefior Vicepresidente de Guatemala para que envie
formalmente a la Organizacidn de Estados Americanos, -OEA-, y
al Instituto Interamericano de Cooperacidn para la Agricultu-
ra -IICA- el borrador de Acuerdo de Cooperacidn Técnica para-
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que estos Organismos lo estudien y se encuentren anuentes a -~
la firma del mismo, en el momento que se les convoque por par
te de los Vicepresidentes.

Agradecer a la Comunidad Econdmica Europea el interés que ha-
tomado en aportar recursos financieros a los palses para los-
estudios correspondientes de acuerdo a los términos de refe-
rencia elaborados, y para que sean utilizados en Cooperacidn-
Técnica del IICA y la OEA para dichos estudios.

Los Vicepresidentes de El Salvador y Honduras expresaron que-
reconocen que existe un diferendo en el area fronteriza entre
El Salvador y Honduras, el cual han sometido a la Corte Inter
nacional de Justicia aceptando el fallo que esta Corte emita-
en cuanto a ese diferendo, pero hacen constar que no es obs-
taculo para la realizacidn del estudio en referencia.

En vista de que los resultados del estudio seran entregados-

hasta veinticuatro meses después de la firma del acuerdo, y--
posteriormente habra que buscar recursos para el desarrollo -
de los proyectos que se definan, y con el animo de empezar a

la mayor brevedad a ejecutar acciones en el area de cada uno-
de los palses que conforman el TRIFINIO, se comprometen a rea
lizar gestiones ante cada una de las oficinas de la Agencia -
para el Desarrollo Internacional, AID, en sus paises y Repre-
sentaciones de otros Organismos Internacionales y Regionales,
con el objeto de obtener los recursos necesarios para desarro
llar proyectos integrales de desarrollo agricola, comunitario
y rural que respondan a las necesidades de la poblacidn local
y no impliquen la formulacidn de proyectos complicados: mien

tras se terminan los estudios que elaboraran OEA e IICA.

Autorizar a la Vicepresidencia de Guatemala para que en nombre
de los tres palses, busque el apoyo financiero de ROCAP, Ofi-

cina Regional para América Central y Panama de AID y solicitar
al IICA que apoye técnicamente las gestiones del Sefior Vicepre
sidente de Guatemala ante ROCAP y otros Organismos Internacio-
nales y Regionales.

Dejar constancia de reconocimiento al Ing. Rodolfo Martinez --
Ferraté, al IICA y a la OEA, por el apoyo prestado a esta ini-
ciativa.

Siendo las doce horas con treinta minutos en el mismo lugar y fecha se -
da por terminada la reunidn y se firma la presente ayuda que contiene lo
tratado en la misma.

Lic.Roberto Carpio Nicolle
Vicepresidente de la Repiblica
de Guatemala

Dr. Rodolfo Castillo Claramount Dr.Alfredo Fortin Ynestrez
Vicepresidente de la Repiublica Designado a la Presidencia de
de El1 Salvador Honduras
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PRIMERA REUNION DE LA COMISION Resolucidén No. 1
COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO

1.

Tema: Aprobacién de Documentos de Diagnbe-
tico y Estrategia del Plan de Desa-
rrollo Integral Trifinio

LA COMISION COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO
OCNSIDERANDQ
Que el Grupo Técnico Multinacional establecido de conformidad con los tér-
minos de referencia para la formulacién de un Plan Integral de la Regidn

fronteriza de Guatemala, El Salvador y Honduras, "PROYECTO TRIFINIO",anexo
al convenio marco suscrito por representantes de los gobiernoce de los tres

paises el 12 de Noviembre de 1986, ha conclufdo ya las etapas de DiagnSsti

co socio-econdmico de 1a Regién del expresado plan, asf como la Estrategia
de desarrollo integrado de la misma.

Que el mencionado Acuerdo marco estd siendo analizado constitucionalmente
por todos los Estados signatarios, requisito que es indispensable para su
plena vigencia y ulterior ejecucién de los Programas, Subprogramas y Pro-
yectos contenidos en el documento de Estrategia y el Plan correspondiente.

RESUELVE

Aprobar loe documentos: "Diagnéstico Socio-Econémico de la Regién Trina-
cional del Plan de Desarrollo Integral Trifinio” y la "Estrategia de Desa
rrollo Integral de la Regién Trinacional del Trifinio"; incorporandole
las modificaciones aprobadas por los Vicepresidentes, sujetando la formu-
lacidn y ejecucidén de los programas, subprogramas y proyectos de dicho
Plan de Desarrollo, a la aprobacidn constitucional del Acuerdo Marco, sus
crito el 12 de Noviembre de 1986, por todos los paises interesados en lo
que el derecho plGblico interno exija su aprobacidn.

Recomendar a las instituciones correspondientes de los Gobiernos de Guate
mala, El Salvador y Honduras que acojan dichos documentos y especialmente
la propuesta de programas, subprogramas y proyectos incluidos en el docu-
mento Estrategia y proceder en concordancia con ella.

Lic. Roberto Carpio Nicolle Dr. Rodolfo Castillo Claramount
Vicepresidente de Guatemala Vicepresidente de El1 Salvador

Dr. Alfredo Fortin Ynestroza
Designado a la Presidencia de Honduras




PRIMERA REUNION DE LA COMISION Resolucidn No. 2
COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO

Tema: Declaracién Trinacional de la Reser
va de la BiSsfera La Fraternidad
(6 Trifinio)

LA COMISION COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO

CONSIDERANDO

- Que el Sistema natural del Macizo de Montecristo, comprendido en territorios
de Guatemala, El Salvador y Honduras, presenta caracterfsticas inicas en el
mundo que ameritan su conservacién mediante un manejo adecuado.

- Que los tres paises han creado juridicamente las reservas de las zonas que
les corresponden, de conformidad con sus respectivas leyes.

RESUELVE

1. Proceder a la firma de la "Declaracifn de la Reserva Internacional de la

Bidsfera La Fraternidad" por parte de los suscritos a nombre de sus respec-
tivos Gobiernos.

2, Incorporar dicha declaracidn, cuyo texto constituye parte de la presente re

solucidén, como una de las realizaciones mads importantes del Plan de Desarro
llo Regional Trifinio.

Lic. Roberto Carpio Nicolle . Dr. Rodolfo Castillo Claramount
Vicepresidente de Guatemala ‘ Vicepresidente de El Salvador

Dr. Alfredo Fortin Ynestroza
Designado a la Presidencia de Honduras



Anexo a la Resolucidn No. 2

DECLARACION DE LA RESERVA INTERNACIONAL DE LA BIOSFERA
"LA FRATERNIDAD"

Loe Gobiernos de las Repiblicas de Guatemala, El Salvador y Honduras,

CONSIDERANDO:

- Que existe el interés de los tres palses por el desarrollo integrado de la Re
gidn circundante a su frontera comiin, en el marco de la integracién controane
ricana, el cual se ha puesto de manifiesto en la formulacién del "Plan de De-
sarrollo Integral de la Zona Pronteriza del Trifinio".

- Que uno de los objetivos del Plan es la proteccidn, conservacién y manejo del
ecosistema del bosque nebuloso existente en la frontera comfin, cuyo punto cul
minante y coincidente es la cispide del Macizo de Montecristo.

- Que las condiciones del sistema natural del Macizo de Montecristo presenta ca
racterfsticas Gnicas a nivel mundial, ademis de ser fuentes de servicios natu
rales que son imprescindibles para el desarrollo actual y futuro del &rea,
los cuales sdlo pueden mantenerse si el sistema se maneja en forma adecuada.

- Que el concepto reconocido en el mundo como Reserva de la Bidsfera provee el
estilo de manejo requerido para la proteccidon de los recursos y para alcanzar
los objetivos del desarrollo del &rea.

- Que se han creado mediante normas juridicas propias las Reservas Naturales de
la Bidsfera del area del Trifinio en cada pais para conservar y desarrollar
los recursoe naturales, en concordancia con la proteccidn de los patrimonios
nacionales, tanto de caracter histdrico como culturales.

ACUERDAN:

1. Declarar el Macizo de Montecristo como Reserva de la Bidsfera "LA FRATERNI-
DAD", de caracter internacional.

2. La Reserva se declara bajo las siguientes disposiciones generales:

a. El area del "Bosque Nebuloso" localizado sobre la Cota 1800 msmm de acuer
do con las cartas topograficas oficiales de los respectivos institutos
geograficos nacionales, escala 1:50.000, se establece como Zona Natural o
Nicleo, segiin la definicién del Programa del Hombre y la Bidsfera (MAB)
de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura (UNESCO) y aceptada por la Unidén Internacional para la Conser
vacién de la Naturaleza y los Recursos Naturales (UICN). En esta &rea 85
lo se permitira el desarrollo de actividades cientificas y aquéllas que
contribuyan a la conservacidén, mejoramiento y uso de los recursos natura-
les derivados de ella. En cada uno de los paises las instituciones espe-
cializadas tendran a su cargo la administracidén de las areas respectivas,
con base en lo sefialado para esta area en el Plan de Manejo de la Reserva
de la Bidsfera de la Fraternidad, formulado en forma homogénea por los
tres pafses y siguiendo las directrices contenidas en el concepto de este
tipo de reserva.
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b. Una franja de dos (2) a cinco (5) kilémetros de ancho circundante al 1f-
mite del nicleo se establece como "Area de Amortiguamiento". Para esta
&rea el Plan de Manejo antes sefialado establecerf las directrices comunes
para los tres pafses e incentivarf las medidas tendientes a la conserva-
cidn, restauracidén e investigacidn del ecosistema.

c. Se establece una zona denominada "Area de Uso Miltiple"” cuyos 1fmites son
los que gefiale el Plan de Manejo referido para la zona de amortiguamien-
to en cada pais y por las carreteras centroamericanas de Esquipulas hacia
Metapadn (CA-12) y hacia Nueva Ocotepeque (CA-10) y el actual camino las-
trado que une Metapén, El Poy y Nueva Ocotepeque. Las directrices para los
aprovechamientos en esta area deben propender a un mejoramiento de las con
diciones de vida de la poblacidn en concordancia con el mejor uso del sue
lo, desarrollando medidas de restauracidn y conservacién de los recursos
naturales existentes.

3. Los Gobiernos de los tres pafses acuerdan solicitar a la UNESCO la declara-
toria del bosque nebuloso del area del Trifinio como integrante de la Red
de Reservas de la Bidsfera a nivel mundial.

4. Para alcanzar los propdsitos de esta declaracidn los Gobiernos de los tres
paises solicitan conjuntamente a la Comunidad Internacional, en especial a
los Organismos Especializados vinculados al Medio Ambiente, asf{ como a los
Organismos Financieros Internacionales, el apoyo técnico y financiero para
la formulacidén y ejecucidn del Plan de Manejo de la Reserva Internacional de
la Bidsfera de la Fraternidad.

5. Se firma la presente declaracidén por parte de los Vicepresidentes de Guate-
mala y El Salvador y por el Designado a la Presidencia de Honduras, quienes
se comprometen, de ser necesario, a ratificarla en sus pafses segiin la le-
gislacidn respectiva.

Lic. Roberto Carpio Nicolle Dr. Rodolfo Castillo Claramount
Vicepresidente de Guatemala Vicepresidente de El1 Salvador

Dr. Alfredo Fortin Ynestroza
Designado a la Presidencia de HOnduras
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PRIMERA REUNION DE LA COMISION
COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO Resolucién No. 13

Tema: Comisidén Trinacional para el Plan Tri-
finio

LA COMISION COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO

CONSIDERANDO

Que la ejecucibén del Plan de Desairollo Integral Trifinio debe hacerse en ba-
se de la participacidn activa y efectiva de todos los organismos encargados
de los sectores involucrados en los distintos programas y proyectos multisec

toriales, mediante mecanismo de coordinacién y coparticipacién interinstitu-
cional dentro de cada pais y trinacional.

- Que el esquema de una Comisidén Trinacional para el Plan Trifinio, con respon

1.

sabilidades principales en la coordinacién y canalizacidn de acciones y cré-
ditos aparece como el mas conveniente para el caso del Plan Trifinio.

RESUELVE

Crea la Comisidn Trinacional para el Plan Trifinio con las caracteristicas

y atribuciones sefialadas en el punto 5 "Aspectos Institucionales y de Apli-
cacién de la Estrategia" del Documento "Estrategia de Desarrollo Integral

de la Regidn del Trifinio", que se adjunta como anexo constitutivo de la pre
sente resolucidn, asi como las Comisiones Nacionales y Trinacionales Secto-
riales, segin el caso, de conformidad con las restantes resoluciones aproba-
das en esta Reunidn. Para este efecto los Vicepresidentes de Guatemala, El
Salvador y el Designado a la Presidencia de Honduras, quienes suscriben esta
Regolucidn, se comprometen,de ser necesario, a ratificarla en sus paises se
gin la legislacidn respectiva.

Aprobar que dicha Comisidn Trinacional empiece a actuar a la brevedad posi-

ble y que busque los medios necesarios para su operacidn, especialmente para
la actuacidén de su Secretaria Técnica y las Direcciones Ejecutivas Naciona-

les.

Lic. Roberto Carpio Nicolle Dr. Rodolfo Castillo Claramount
Vicepresidente de Guatemala Vicepresidente de El Salvador

Dr. Alfredo Fortin Ynestroza
Designado a la Presidencia de Honduras



PRIMERA REUNION DE LA COMISION
COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO Anexo a Resolucidn No.13

s

ASPECTOS INSTITUCIONALES PARA EL PLAN TRIFINIO

La propuesta institucional para la ejecucién del Plan de Desarrollo Regional
es la organizacidén de un sistema de coordinacidn operativa constituido por
las siguientes Comisiones.

- Comisidén Trinacional
- Comisiones Nacionales
- Comisiones Operativas Sectoriales Trinacionales

1. Comigidn Trinacional para el Plan Trifinio

a) La Comisidn Trinacional estd constituida por los Presidentes de las Co
misiones Nacionales.

b) Las decisiones de la Comisidén Trinacional serfin por concenso.

c) Los Presidentes de las Comisiones Nacionales en forma conjunta y simul
tinea, constituiran la representacién legal de la Comisién Trinacional
y.en forma individual, la representacidn legal de la Comisién Nacional.
Cuando lo consideren conveniente, podr&n delegar dicha representacidn
en forma expresa en el respectivo Secretario Ejecutivo Trinacional o
Nacional segln el caso.

d) Las funciones principales de la Comisidn Trinacional seran:

- Establecer las politicas y aprobar los planes de trabajo relativos
al Plan de Desarrollo Regional Integral Trifinio.

- Decidir a nombre de los gobiernos sobre programas, proyectos, acuer
dos, convenios y otros aspectos relevantes en la ejecucidn del Plan
Trifinio.

- Obtener y coordinar la participacidén de las instituciones de los pai
ses en relacidn al Plan.

- Presentar a nombre de los gobiernos solicitudes de Cré&dito y Asisten
cia Técnica; contratar y administrar créditos, asistencia y represen
tar a los gobiernos en los aspectos administrativos necesarios en re
lacidén a estos asuntos.

- Asignar y convenir con las Comisiones Nacionales, con las Comisiones
Operativas Sectoriales Trinacionales, y con las Entidades de los paf
ses y la ejecucién de programas y proyectos, observando como politi-
ca principal que la Comisidn Trinacional no serad ejecutora directa
de ellos, sino a través de las Entidades respectivas de los tres pqi
ses, las cuales formaran unidades ejecutoras especificas para cada
caso.

- Supervisar la ejecucidén de programas y proyectos del Plan.

e) La Comisidn Trinacional contar8 con una Secretaria Técnica, ubicada en
una de las capitales de los tres paises, a cargo de un Secretario Eje-
cutivo, cuyas funciones serdn las de realizar las acciones necesarias
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PRIMERA REUNION DE LA COMISION Regolucidn No. 14
COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO

Tema: Renovacidén del Convenio con la Orga-
nizacidén de Estados Americanos (OEA)
y el Instituto Interamericano de Coo
peracidén para la Agricultura(IICA)

LA COMISION COORDINADORA DEL PLAN TRIFINIO
CONSIDERANDO

. = Que se estd dando fiel cumplimiento al Convenio del 12 de noviembre de 1986
| entre los Gobiernos de Guatemala, El Salvador y Honduras, y la Organizacidn
de Estados Americanos (OEA) y el Instituto Interamericano de Cooperacidn pa
ra la Agricultura (IICA), habiéndose identificado los programas y proyectos

para el Plan de Desarrollo Integral Trifinio, los cuales requieren de estu
dios adicionales, como se habia previsto.

Que es conveniente contar con la colaboracidn de las mismas instituciones

internacionales que estdn apoyando la ejecucidn del Convenio de 12 de no-

viembre de 1986 para las nuevas etapas de estudios y de asistencia técnica
que se requeriran para dar continuidad a los trabajos relacionados con el

Plan y obtener sus beneficios en el tiempo y forma previstos.

RESUELVE

1. Solicitar a la Secretaria General de la Organizacidn de Estados Americanos
(OEA) y al Instituto Interamericano de Cooperacidén para la Agricultura
(IICA) la renovacidén del Convenio de Asistencia Técnica, a fin de atender

las nuevas etapas de estudios y de asistencia té&cnica, posteriores a sep-
tiembre de 1988.

2. Solicitar a la Comunidad Econémica Europea (CEE) que amplie el financia-
miento otorgado a la Organizacidn de Estados Americanos (OEA) para este

fin.
Lic. Roberto Carpio Nicolle Dr. Rodolfo Castillo Claramount
Vicepresidente de Guatemala Vicepresidente de El1 Salvador

Dr. Alfredo Fortin Ynestroza
Designado a la Presidencia de Honduras
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COMISION TRINACIONAL PARA EL PLAN TRIFINIO
PRIMERA REUNION ORDINARIA
San José&, Costa Rica, noviembre 30 de 1987

En la ciudad de San José Costa Rica, reunidos el Dr. Rodolfo Castillo Cla
ramount, Vice Presidente de El Salvador, el Lic. Roberto Carpio Nicolle, Vice
Pregsidente de Guatemala, el Dr. Alfredo Fortin Ynestroza, Designado a la Presi-
dencia de Honduras, en su calidad de miembros titulares de la Comisidn Trinacio-
nal del Plan Trifinio, y el Ing. Leopoldo Sandoval quien actfia como Secretario
Ejecutivo de la misma, se procedid de la manera siguiente:

PRIMERO:

TERCERO:

CUARTO:

SEXTO:

Se hizo un anflisis del Acta Final y del conjunto de Resoluciones apro
badas en la Primera Reunién de la Comisidn Coordinadora del Plan Trifi
nio, realizada en Metapan, El Salvador, Esquipulas, Guatemala y Nueva
Ocotepeque, Honduras, durante los dfas 20 y 21 de Noviembre de 1987.

Se decidid enviar sendas cartas solicitando asistencia t8cnica y finan
ciera para las diferentes fases de los proyectos aprobados en el Docu-
mento de la Estrategia de Desarrollo del Plan Trifinio. En una prime-
ra gestidn se acordd incluir a los siguientes Organismos y pafses: Ban
co Centroamericano de Integracidn Econdmica (BCIE), Comunidad Econdmi-
ca Europea (CEE), Fondo Rotatorio de Naciones Unidas, Unidn Internacio
nal de Conservacién de la Naturaleza (UICN), Agencia para el Desarro-
llo Internacional (AID) de Estados Unidos, Banco Interamericano de De-
sarrollo (BID), Banco Mundial, Fondo Internacional de Desarrollo Agri-
cola (FIDA); Gobiernos de Espafia, Holanda, Suecia, Alemania, Japdn,
Italia y Canada.

La solicitud en cada caso debe contener los antecedentes del Plan, los
objetivos y enfoque del financiamiento, el monto solicitado, la Unidad
Ejecutora y los responsables de los tramites de las negociaciones, en
relacidn a estas solicitudes.

Solicitar a la Comunidad Econdmica Europea el apoyo financiero para el
funcionamiento de la Secretaria Técnica de la Comisién Trinacional y de
las Secretarias Nacionales de las Comisiones Nacionales.

Solicitar a la Organizacién de los Estados Americanos (OEA) y al Insti
tuto Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura (IICA), un apoyo
especial a través de sus Representaciones en los paises, para el monta
je y ejecucidn de las actividades que desarrolle la Secretaria Técnica
y las Secretarias Nacionales.

Solicitar al IICA que administre los recursos financieros que se obten
gan para el funcionamiento de la Secretaria Té&cnica y las Secretarias
Nacionales, de acuerdo a sus normas y procedimientos administrativos.

Se acogieron las decisiones formuladas en las Resoluciones de la Comi-
sidén Coordinadora del Plan Trifinio, reunida el 20 y 21 de noviembre.
Asi mismo se acordd instruir al Secretario Ejecutivo, Ing. Leopoldo
Sandoval para que:



a) Tome las acciones necesarias para integrar las diferentes Comisio
nes Nacionales a que se refieren dichas resoluciones, para los es
tudios y ejecucibén de los proyectos.

b) Le de seguimiento a las solicitudes de financiamiento que se pre-
sentardn a los Organismos Internacionales y pafses amigos, mencio
nados en el punto segundo de la presente acta.

c) Ejecute todas las acciones necesarias para el cumplimiento de las
Resoluciones, asi como todas aquellas que conduzcan al &xito del
Plan Trifinio.

SEPTIMO: No habiendo otro punto que tratar se da por finalizada la presente Ac
ta en el mismo lugar y fecha.

Lic. Roberto Carpio Nicolle Dr. Rodolfo Castillo Claramount
Vice Presidente de Guatemala Vicepresidente de El1 Salvador

Dr. Alfredo Fortin Ynestroza

Designado a la Presidencia de Honduras















